ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-
Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007821
e Mfr. No.: 102814-RED

¢ Action Type: Long
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929162
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base flir die Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mégliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich ber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezuglich der
Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Montageanleitung befolgen, um eine sichere Installation zu
gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Zubehorteile, um sicherzustellen, dass das Chassis ordnungsgemal}
funktioniert.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis

verwenden.

¢ Verwenden Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, die fir den Umgang mit Feuerwaffen geeignet
ist.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation des Chassis

o Entfernen Sie die vorhandene Schaftkappe von Ihrem Gewehr.
o Montieren Sie das MDT ESS Chassis gemaR der beiliegenden Montageanleitung.
o Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind und fest angezogen werden.

3. Verwendung des Chassis

o Fligen Sie das gewlinschte Forend und den Schaft hinzu.

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis sicher montiert ist.

o Testen Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemaR den oértlichen Vorschriften fir Elektroschrott und

Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Unterstutzung oder Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Es sollte eine EUbasierte Kontaktstelle fur Sicherheitsanfragen vorhanden
sein.

Schlusshemerkung

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Verwendung des MDT ESS Chassis Base zu
gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat. Bei weiteren Fragen oder Anliegen zdgern Sie nicht, sich an
die zustandige Stelle zu wenden.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and guidelines for the proper use of your product. Please read this manual
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before handling or installing any components.

¢ Use the product only as intended. The MDT ESS Chassis Base is designed specifically for the Howa 1500
rifle.

¢ Inspect the product for any visible damage before use. Do not use the chassis base if it appears
damaged.

¢ Keep the chassis base and all related components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

¢ Store the chassis base in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that all components, including the forend and stock, are securely attached before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Regularly check for any signs of wear or damage to the chassis base and associated components.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the rifle and chassis base.

If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation (e.g., screwdriver, Allen wrench).

2. Removing the Original Stock:

o Carefully remove the original stock from your Howa 1500 rifle by unscrewing the action screws.
o Set the original stock aside in a safe location.

3. Attaching the MDT ESS Chassis Base:

o Align the action of the Howa 1500 with the MDT ESS Chassis Base.
o Insert the action screws through the chassis base and into the action of the rifle.
o Tighten the screws securely but do not overtighten to avoid damaging the chassis or action.

4. Adding Forend and Stock:

o Select and attach the desired forend length (12", 15", or 18") to the chassis base.
o Ensure that the forend is attached securely and that any rail systems are properly aligned.
o Choose and attach the stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock).

5. Final Checks:



o Doublecheck all screws and attachments to ensure everything is secure.
o Perform a function check on the rifle to verify proper operation.

Usage Guidelines

Always follow safe handling practices when using your rifle.

¢ Familiarize yourself with the features of the MDT ESS Chassis Base, including MLOK slots and QD flush
cup mounts.

Use the actionspecific scope mounting rails as needed for optimal scope positioning.

Regularly clean and maintain your chassis base and rifle to ensure longevity and performance.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of your MDT ESS Chassis Base, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the chassis base in regular household waste.
¢ Check local regulations regarding the disposal of firearm components.
¢ If the chassis base is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer’s website or contact
their customer service for assistance. Always ensure that you have the latest updates and information regarding
your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.
Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
iGracias por elegir el chasis ESS Howa 1500! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento

optimo y una experiencia de tiro seguro. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro autorizado.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln dafio, no uses el chasis y contacta a un profesional para su evaluacién.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el drea de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en el rango de tiro.
Nunca apuntas el chasis hacia algo que no tengas la intencién de disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Familiarizate con el funcionamiento del chasis y sus componentes antes de usarlo.

Si eres nuevo en el uso de rifles, considera recibir instruccién de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacion: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias y un espacio de trabajo limpio.
2. Montaje de la Base:
o Coloca la Base de Chasis en una superficie plana.
o Alinea los orificios de montaje con los de tu rifle Howa 1500.
o Usa los tornillos proporcionados para fijar la Base de Chasis al rifle.
3. Instalacién del Forend:
o Selecciona el forend que prefieras (12", 15" 0 18").
o Asegurate de que el forend esté correctamente alineado con la Base de Chasis.
o Fija el forend usando los tornillos suministrados.
4. Colocacidn de la Culata:
o Escoge la culata que mejor se adapte a tus necesidades (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock o
Skeleton Carbine).
o AsegUrate de que la culata esté bien asegurada a la Base de Chasis.
5. Verificacién Final:
o Revisa que todas las partes estén firmemente instaladas y que no haya piezas sueltas.

Uso del Chasis

¢ Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté en una posicién segura y estable.
¢ Realiza un chequeo de seguridad del rifle y del chasis antes de cada uso.
» Sigue todas las normas y regulaciones del lugar donde estés disparando.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ Si el chasis estd dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por favor
consulta las autoridades locales o el sitio web de |la plataforma de seguridad de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el
chasis ESS Howa 1500.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis ESS MDT pour ton fusil Howa 1500. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité, des instructions d'installation et des conseils pour une utilisation appropriée de ton produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant de manipuler ou d'installer des composants.
Utilise le produit uniquement comme prévu. Le Chassis ESS MDT est congu spécifiquement pour le fusil
Howa 1500.

Inspecte le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser le chassis si celuici semble
endommagé.

Garde le chassis et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et |'utilisation des armes a
feu.

Range le chassis dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir tout accés non autorisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que tous les composants, y compris le forend et la crosse, sont solidement fixés avant
utilisation.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir s(r.

Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Vérifie régulierement les signes d'usure ou de dommage sur le chassis et les composants associés.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant pour le fusil et le chassis.

Si tu rencontres des problemes pendant I'utilisation, cesse immédiatement I'opération et consulte un
armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, tournevis, clé Allen).

Retrait de la Crosse d'Origine :

o Retire soigneusement la crosse d'origine de ton fusil Howa 1500 en dévissant les vis d'action.
o Mets la crosse d'origine de c6té dans un endroit sdr.

Fixation du Chassis ESS MDT :

o Aligne I'action du Howa 1500 avec le Chassis ESS MDT.

o Insere les vis d'action a travers le chassis et dans l'action du fusil.

o Serre les vis de maniere sécurisée, mais ne pas trop serrer pour éviter d'endommager le chassis
ou l'action.

Ajout du Forend et de la Crosse :



o Sélectionne et fixe la longueur de forend désirée (12", 15" ou 18") au chassis.

o Assuretoi que le forend est fixé solidement et que tout systeme de rail est correctement aligné.

o Choisis et fixe la crosse (crosse standard Skeleton Rifle, crosse pliable, ou crosse Skeleton
Carbine).

5. Vérifications Finales :

o Vérifie a nouveau toutes les vis et fixations pour t'assurer que tout est sécurisé.
o Effectue un controle de fonctionnement sur le fusil pour vérifier le bon fonctionnement.

Directives d'Utilisation

e Suis toujours des pratiques de manipulation sires lorsque tu utilises ton fusil.
e Familiarisetoi avec les caractéristiques du Chassis ESS MDT, y compris les fentes MLOK et les supports

QD flush cup.

e Utilise les rails de montage spécifiques a I'action si nécessaire pour un positionnement optimal de la
lunette.

* Nettoie et entretiens régulierement ton chassis et ton fusil pour garantir leur longévité et leur
performance.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque le moment viendra de te débarrasser de ton Chassis ESS MDT, veuillez suivre ces directives :

¢ Ne pas jeter le chassis dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des composants d'armes a feu.

¢ Sile chassis est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler le matériau en aluminium
si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande concernant le Chassis ESS MDT, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur service
client pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'avoir les dernieres mises a jour et informations concernant ton
produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton Chassis ESS MDT. Merci de
préter attention a la sécurité et a l'utilisation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Howa 1500. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per un uso corretto del prodotto. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo manuale per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che il tuo fucile sia scarico prima di maneggiare o installare qualsiasi componente.
Utilizza il prodotto solo per 'uso previsto. || MDT ESS Chassis Base & progettato specificamente per il
fucile Howa 1500.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare il chassis base se appare
danneggiato.

Tieni il chassis base e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Conserva il chassis base in un luogo sicuro quando non € in Uso per prevenire accessi non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che tutti i componenti, incluso il forend e il calcio, siano fissati in modo sicuro prima dell'uso.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.

¢ Usa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando spari.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni al chassis base e ai componenti associati.

¢ Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per il fucile e il chassis base.

Se riscontri problemi durante l'uso, interrompi immediatamente |'operazione e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passaggi di Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione (ad es., cacciavite, chiave a brugola).

2. Rimozione del Calcio Originale:

o Rimuovi con cautela il calcio originale dal tuo fucile Howa 1500 svitando le viti di azione.
o Metti da parte il calcio originale in un luogo sicuro.

3. Attacco del MDT ESS Chassis Base:

o Allinea I'azione del Howa 1500 con il MDT ESS Chassis Base.

o Inserisci le viti di azione attraverso il chassis base e nell'azione del fucile.

o Serrare le viti in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare il
chassis o I'azione.

4. Aggiunta di Forend e Calcio:

o Seleziona e attacca la lunghezza del forend desiderata (12", 15" 0 18") al chassis base.



o Assicurati che il forend sia fissato in modo sicuro e che eventuali sistemi di rail siano
correttamente allineati.
o Scegli e attacca il calcio (calcio Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton Carbine).

5. Controlli Finali:

o Ricontrolla tutte le viti e i collegamenti per assicurarti che tutto sia sicuro.
o Esegui un controllo di funzionamento sul fucile per verificare il corretto funzionamento.

Linee Guida per I'Uso

¢ Segui sempre pratiche di maneggio sicuro quando utilizzi il tuo fucile.

¢ Familiarizza con le caratteristiche del MDT ESS Chassis Base, inclusi gli slot MLOK e i supporti QD a filo.

¢ Utilizza le guide per il montaggio del mirino specifiche per 'azione, se necessario, per una posizione
ottimale del mirino.

e Pulisci e manutieni regolarmente il tuo chassis base e fucile per garantire longevita e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando ¢ il momento di smaltire il tuo MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di seguire queste linee guida:

¢ Non smaltire il chassis base nei normali rifiuti domestici.

¢ Controlla le normative locali riguardanti lo smaltimento dei componenti delle armi da fuoco.

e Se il chassis base e danneggiato oltre riparazione, considera il riciclo del materiale in alluminio, se
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti il MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o
contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurati sempre di avere gli aggiornamenti e le informazioni
piu recenti riguardanti il tuo prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS Chassis Base.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for ditt Howa 1500 geveer. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og retningslinjer for riktig bruk av produktet. Vennligst les
denne manualen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg alltid for at ditt gevaer er avfyrt fer du handterer eller installerer noen komponenter.

Bruk produktet kun som tiltenkt. MDT ESS Chassis Base er spesifikt designet for Howa 1500 geveer.
Inspiser produktet for synlig skade fagr bruk. Ikke bruk chassisbasen hvis den ser skadet ut.

Hold chassisbasen og alle relaterte komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner og bruk av skytevapen.

Oppbevar chassisbasen pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for a forhindre uautorisert tilgang.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Saerg for at alle komponenter, inkludert forenden og stokken, er sikkert festet far bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Bruk passende gye og hgrselsvern nar du skyter.

Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller skade pa chassisbasen og tilknyttede komponenter.
Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for gevaeret og chassisbasen.

Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

1.

Forberedelse:

o Sgrg for at geveeret ditt er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjonen (f.eks. skrutrekker, unbrakongkkel).

. Fjerne den originale stokken:

o Fjern forsiktig den originale stokken fra ditt Howa 1500 gevaer ved a skru ut aksjonsskruene.
o Sett den originale stokken til side pa et sikkert sted.

Feste MDT ESS Chassis Base:

o Juster aksjonen av Howa 1500 med MDT ESS Chassis Base.
o Sett aksjonsskruene gjennom chassisbasen og inn i aksjonen pa geveeret.
o Stram skruene sikkert, men ikke overstram for & unngd a skade chassis eller aksjon.

Legge til forend og stokk:

o Velg og fest gnsket forendlengde (12", 15" eller 18") til chassisbasen.
o Sgrg for at forenden er festet sikkert og at eventuelle railsystemer er riktig justert.
o Velg og fest stokken (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).

Siste kontroller:



o Dobbeltsjekk alle skruer og festinger for & sikre at alt er sikkert.
o Utfar en funksjonstest pa gevaeret for a verifisere riktig drift.

Bruksretningslinjer

Folg alltid sikre handteringspraksiser nar du bruker gevaeret ditt.

Bli kjient med funksjonene til MDT ESS Chassis Base, inkludert MLOK spor og QD flush cup fester.
Bruk de aksjonsspesifikke kikkertsiktemonteringsskinnene etter behov for optimal
kikkertsikteposisjonering.

Rengjar og vedlikehold chassisbasen og gevaeret regelmessig for a sikre lang levetid og ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Nar det er tid for a kvitte seg med MDT ESS Chassis Base, vennligst fglg disse retningslinjene:

¢ Ikke kast chassisbasen i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk lokale forskrifter angdende avhending av komponenter til skytevapen.
e Hvis chassisbasen er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere aluminiummaterialet hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst se produsentens nettside eller kontakt
deres kundeservice for assistanse. Sgrg alltid for at du har de nyeste oppdateringene og informasjonen
angaende produktet ditt.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT ESS Chassis Base.
Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og riktig bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chassis Base Howa
1500 ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Chassis Base Howa 1500 ESS. Naszym priorytetem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia podczas korzystania z naszego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i
unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptyngé na jego bezpieczehstwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Podczas montazu i demontazu uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikna¢ obrazen.

Unikaj korzystania z produktu w warunkach skrajnych, takich jak nadmierne ciepto lub wilgo¢.
Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sa kompatybilne z Chassis Base Howa 1500 ESS.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.
o Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Zamocuj forend i stock zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj Chassis Base Howa 1500 ESS tylko w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan produktu przed kazdym uzyciem.
o Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

3. Zalecenia dotyczace akcesoriow

o Uzywaj wytacznie akcesoridéw zalecanych przez producenta.
o Sprawdz, czy akcesoria sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne uwolnienie substanciji.
o W przypadku watpliwosci, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikdw jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z Chassis Base Howa 1500 ESS. Regularne sprawdzanie
stanu produktu oraz zgtaszanie wszelkich nieprawidtowosci przyczyni sie do lepszego doswiadczenia
uzytkowania. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseen kayttéon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asentamista tai irrottamista.
Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Aseta Chassis Base tasaiselle pinnalle.
o Kiinnita Forend ja Stock valitsemasi mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat on asennettu tiukasti ja turvallisesti.

3. Kaytto

o Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttéa.
o Kaynnista ase vain, kun se on turvallisessa tilassa.
o Kayta aseen mukana tulevia ohjeita ja suosituksia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa saanndéllisesti mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedotteet.



Lue tama opas huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén MDT ESS
Chassis Base tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Howa 1500. Denna produkt ar utformad for att ge hég prestanda
och hallbarhet. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Las alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas for saker hantering.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander chassit.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.
Anvand endast tillbehér och komponenter som ar godkanda av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

Kontrollera att alla nédvandiga verktyg finns tillgangliga.

Folj installationsanvisningarna noga for att sakerstalla korrekt montering.

Fast alla skruvar och komponenter ordentligt for att undvika att de lossnar under anvandning.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av Chassi Bas:

[¢]

Montera forend och stock enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att kikarsikte monteras korrekt och ar sakert fast.

Utfor en sakerhetskontroll av hela systemet innan varje anvandning.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
e Om mojligt, atervinna delar av produkten for att minska avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS



Chassi Bas for Howa 1500. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Howa 1500. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpelnost a vykon. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a Udrzbu
vaseho zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim si dikladné prostudujte tento navod.

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny zakony a predpisy platné ve vasi oblasti.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu spravné namontovany a upevnény pred kazdym pouzitim.
¢ Pfi manipulaci s produktem dodrzujte zasady bezpecnosti, abyste predesli zranéni.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

e Priinstalaci a pouzivani prislusenstvi dodrzujte pokyny vyrobce.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.

o Umistéte Chassis Base na stabilni a rovny povrch.

o Pripojte Chassis Base k vasi zbrani podle pokyn vyrobce. Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou
pevné utazeny.

2. Pouziti Forend a Stock:

o Vyberte si Forend a Stock podle vasSich potreb.
o Nainstalujte Forend na Chassis Base a ujistéte se, Ze je pevné uchycen.
o Pripojte Stock a zkontrolujte, Ze je spravné zajistén.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vSechny upevhovaci prvky a ¢asti produktu.
o Cistéte produkt podle pokynil vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny k likvidaci

e Produkt a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate vSechny
potrebné informace o produktu, v¢etné &isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpecnost,
ale i optimalni vykon vaseho produktu.
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